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8  รู้ทัน PAT 7.7 ภำษำเกำหลี

บทที่1

วิเครำะห์ข้อสอบ
PAT 7.7 ภำษำเกำหลี

ข้อสอบมีระดับความยากง่ายเทียบเท่ากับข้อสอบวัดระดับภาษาเกาหลี TOPIK ระดับต้นจนถึงระดับกลาง 
(Level 1-3) โดยแบ่งออกเป็น 5 พาร์ต ได้แก่ ค�าศัพท์ ไวยากรณ์ บทสนทนา การอ่าน และสังคมและวัฒนธรรม  
ซึ่งมีรายละเอียดและรูปแบบที่น้องๆ จ�าเป็นต้องรู้ก่อนสอบ ดังนี้

พาร์ตนีจ้ะเป็นการวดัคลงัค�าศพัท์ภาษาเกาหลขีองน้องๆ โดยเน้ือหาของโจทย์ในพาร์ตน้ีมกัจะมเีนือ้หาต่อไปน้ี

❀ เติ มคำ ำลง ในช ่องว ่ ำง
    โจทย์จะให้เลือกเติมค�านาม ค�ากริยา ค�าคุณศัพท์ ค�าวิเศษณ์ทั่วๆ ไป รวมถึงค�าเลียนเสียงและค�าเลียน 

        ท่าทาง เช่น 꼬르륵 (ท้องร้อง) จ๊อกๆ, 반짝반짝 ระยิบระยับ

ข้อสอบ PAT 7.7 ภาษาเกาหลี 
เป็นข้อสอบที่วัดความถนัด

ทางภาษาเกาหลี มีรูปแบบดังนี้
	 			รูปแบบ: ข้อสอบปรนัย 100 ข้อ
							คะแนนเต็ม: 300 คะแนน
						 เวลาในการท�าข้อสอบ: 3 ชั่วโมง

1. คำำศัพท ์ (ประมำณ 15 ข ้อ)
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  รู้ทัน PAT 7.7 ภำษำเกำหลี  9

NOTE

ข้อสอบมักจะน�าค�าเกาหลีแท้และค�ายืมจากจีนที่มี
ความหมายเหมือนกันมาให้เลือกตอบ เช่น 뽑다, 고르다  

เป็นค�าเกาหลีแท้ ส่วน 선택하다  เป็นค�ายืมจากจีน  
ทัง้ 3 ค�าแปลว่า “เลือก” เหมือนกัน การจ�าค�าศัพท์เหล่านี้ 
เป็นเซ็ต จะช่วยให้น้องๆ ท�าข้อสอบส่วนนี้ได้ดีขึ้น

❀ คำ ำตรงข ้ ำม

โจทย์จะให้เลอืกค�าศพัท์ทีม่คีวามหมายตรงข้ามกับค�าทีขี่ดเส้นใต้ไว้ในโจทย์ เช่น 밀다 ผลกั-당기다 ดงึ,  
     빌리다  ยืม-돌려주다 คนื

❀ คำ ำที่ มี หลำยควำมหมำย
โจทย์จะให้ประโยคที่มีช่องว่างส�าหรับเติมค�ามา 3 ประโยค ให้เราเลือกค�าศัพท์ท่ีสามารถน�าไปเติมใน 

         ช่องว่างน้ันได้ท้ังหมด โดยค�าศพัท์นัน้จะเป็นค�าท่ีมหีลายความหมาย เช่น 배 ม ี3 ความหมาย ได้แก่ เรอื ท้อง  
         ลกูสาลี,่ 쓰다 ม ี4 ความหมาย ได้แก่ เขยีน ใช้ ขม สวม (หมวก, แว่น)

❀ คำ ำที่ สั มพันธ ์กั น (คำ ำศัพท ์หมวดเดียวกัน )
โจทย์จะให้ค�าศพัท์มา 1 ค�า และให้เลอืกค�าศพัท์ทีส่มัพันธ์กับค�าศพัท์ทีโ่จทย์ให้มา เช่น ถ้าโจทย์ให้ค�าว่า  

     쇼핑 ชอปปิง ต้องเลอืกค�าศพัท์ทีส่มัพันธ์กันอย่างเช่น 구매하다 ซือ้, 할인하다 ลดราคา

❀ คำ ำศัพท ์ รูปยกย ่อง

โจทย์จะมปีระโยคมาให้ และให้เราหาประโยคทีใ่ช้ค�าศพัท์รปูยกย่องผดิ เช่น 집 → 댁 บ้าน, 아프다 →  
     편찮다 ป่วย, 말하다 → 말씀하시다 พูด, กล่าว

❀ คำ ำที่ มี ควำมหมำยใกล ้ เคียง กัน

โจทย์จะให้เลือกค�าท่ีมีความหมายใกล้เคียงกับค�าที่ขีดเส้นใต้ไว้ในโจทย์ เช่น 아주-매우 อย่างมาก,  
         값-가격 ราคา, 뽑다-고르다-선택하다 เลือก

เป็นพาร์ตวัดความรู้ความเข้าใจในไวยากรณ์เกาหลี จัดเป็นพาร์ตที่ส�าคัญท่ีสุด เนื่องจากมีจ�านวนข้อและ
คะแนนมากที่สุด โดยเนื้อหาของโจทย์ในพาร์ตนี้มักจะมีเนื้อหาต่อไปนี้

2. ไวยำกรณ์ (ประมำณ 30 ข ้อ)
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10  รู้ทัน PAT 7.7 ภำษำเกำหลี

❀ เติ ม ไวยำกรณ ์ลง ในช ่องว ่ ำง
โจทย์จะให้เลอืกค�ากรยิาท่ีผนัไวยากรณ์แล้วมาเติมในช่องว่าง  มทีัง้ไวยากรณ์เชือ่มประโยคและไวยากรณ์

ลงท้ายประโยค โดยส่วนนี้จะวัดความเข้าใจความหมายและหน้าที่ของไวยากรณ์เป็นหลัก

❀ ไวยำกรณ ์  ที่  ใกล ้ เ คียงกัน
โจทย์จะให้เลอืกไวยากรณ์ทีส่ามารถใช้แทนค�าท่ีขดีเส้นใต้ไว้ได้  ตวัเลอืกจะเป็นไวยากรณ์ท่ีมคีวามหมาย

ใกล้เคียงกัน  การทบทวนไวยากรณ์ตามประเภทของไวยากรณ์จะช่วยให้น้องๆ จดจ�าไวยากรณ์ทีใ่กล้เคียงกัน 
ได้ดีขึ้น

❀ Error
โจทย์จะให้ประโยคมาเป็นตัวเลือก 4 ตัวเลือก และให้เราตรวจสอบว่าประโยคไหนถูกหรือผิด โดย 

ส่วนนี้จะวัดความเข้าใจวิธีใช้ไวยากรณ์เป็นหลัก น้องๆ จึงต้องจ�ากฎต่างๆ ของไวยากรณ์แต่ละตัวให้ได้ เช่น 
มีข้อยกเว้นในการผันค�ากริยาอย่างไร มักใช้ร่วมกับค�าบ่งชี้อะไรบ้าง ไวยากรณ์เชื่อมประโยคตัวไหนใช้กับ
ไวยากรณ์ท้ายประโยคตัวไหนไม่ได้บ้าง

❀ กฎกำรออกเส ียง ในภำษำเกำหลี
โจทย์จะให้ค�าศัพท์มาพร้อมกับค�าอ่านในวงเล็บ ให้เราเลือกข้อที่ค�าอ่านถูกต้องตามกฎการออกเสียง 

ในภาษาเกาหลี มักจะออกสอบประมาณ 1 ข้อ และถูกรวมอยู่ในพาร์ตไวยากรณ์

NOTE

น้องๆ ต้องเข้าใจหน้าท่ีและวิธีใช้ค�าบ่งชี้แต่ละตัวว่า
เหมือนกันหรือแตกต่างกันอย่างไร และต้องดูค�าศัพท์ท่ีอยู่
ข้างหน้าช่องว่างให้ดีว่าพยางค์สุดท้ายมีตัวสะกดหรือไม่มี
ตัวสะกด เช่น 동생 มีตัวสะกด ต้องใช้ค�าบ่งชี้ประธาน 이 
หรือ 언니 ไม่มีตัวสะกด ต้องใช้ค�าบ่งชี้ประธาน 가

NOTE

ลองฟังการออกเสยีงของเจ้าของภาษาจากพจนานกุรม
ออนไลน์ หรืออ่านออกเสียงบ่อยๆ จะช่วยให้คุ ้นชินกับ 
การออกเสียงได้ดีกว่าการจดจ�ากฎด้วยตาเฉยๆ ค่ะ

❀ คำ ำบ ่ ง ช้ี

    โจทย์จะให้เลือกค�าบ่งชี้มาเติมในช่องว่าง เช่น ค�าบ่งชี้ประธาน 이/가, ค�าบ่งชี้สถานที่ 에/에서
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เป็นพาร์ตที่วัดความสามารถในการสื่อสารของน้องๆ ว่าสามารถใช้ค�าพูดที่สอดคล้องกับสถานการณ์ได้ 
หรือไม่ มีการผสมผสานความรู้เรื่องค�าศัพท์ ไวยากรณ์ และวัฒนธรรมเข้าด้วยกัน เป็นพาร์ตที่ไม่ยากหากทบทวน
ค�าศัพท์และไวยากรณ์มาดี โดยเนื้อหาของโจทย์ในพาร์ตนี้มักจะมีเนื้อหาต่อไปนี้

❀ เลือกบทสนทนำที่ สอดคล ้องกัน
มบีทสนทนาท่ีเว้นช่องว่างไว้ให้เลอืกเตมิบทสนทนาจากตวัเลอืก โดยให้สอดคล้องกับค�าพูดในบทสนทนา

ทีโ่จทย์ให้มา ในส่วนนีน้้องๆ จ�าเป็นต้องรูส้�านวนบางอย่างทีค่นเกาหลมีกัใช้โต้ตอบกัน เช่น 천만에요. แปลว่า 
“ไม่เป็นไร” ใช้ตอบกลับค�าขอบคุณของอีกฝ่าย จะไม่ใช้ตอบกลับค�าขอโทษ

3. บทสนทนำ (ประมำณ 25 ข ้อ)

NOTE

ในบางข้อ ให้พยายามดูว่าค�าตอบรับหน้าช่องว่างที่ให้
เตมิคอือะไร เช่น 글쎄요. เป็นค�าทีผู่พู้ดแสดงความไม่ชดัเจน 
ไม่แน่ใจ หรือก�าลังคิดอยู่ จึงควรเลือกตัวเลือกท่ีเป็นเชิง
ปฏิเสธหรือไม่รู้ ไม่แน่ใจ น้องๆ อาจจะลองอ่านบทสนทนา
ในหนังสือเรียนภาษาเกาหลีต่างๆ หรือในข้อสอบ TOPIK  
ปีก่อนๆ (เข้าไปที่ www.studytopik.go.kr → เลือกเมนู  
자료실) เพ่ือเป็นการฝึกฝนให้เกิดความเคยชินกับประโยค
โต้ตอบของคนเกาหลี

❀ เลือกบทสนทนำที่ ไ ม ่ เหมำะสม
มีบทสนทนาที่เว้นช่องว่างไว้ และให้ดูจากตัวเลือกว่าข้อใดไม่เหมาะสมหรือไม่สอดคล้องกับบทสนทนา

ที่โจทย์ให้มา

❀ เรียงลำ ำดับบทสนทนำ
โจทย์จะแบ่งบทสนทนาออกเป็น 4 ประโยค และตัวเลือกจะมีการเรียงล�าดับบทสนทนาจากก่อนไปหลัง 

ให้เลือกตัวเลือกที่เรียงล�าดับบทสนทนาได้ถูกต้องตามล�าดับมากที่สุด

❀ เลือกประโยคแทนที่ บทสนทนำที่ ขี ด เส ้ น ใต ้
โจทย์จะมีบทสนทนามาให้ พร้อมท้ังขีดเส้นใต้ส่วนหน่ึงในบทสนทนาไว้ และให้เราเลือกประโยคจาก 

ตัวเลือกที่สามารถไปแทนที่บทสนทนาที่ขีดเส้นใต้ไว้ได้ โดยมีความหมายใกล้เคียงความหมายเดิม
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12  รู้ทัน PAT 7.7 ภำษำเกำหลี

NOTE

บทสนทนามีความยาวพอสมควร ดังนั้นแนะน�าให้ 
น้องๆ โฟกัสทีป่ระโยคท่ีขดีเส้นใต้ก่อน แล้วมาดตูวัเลอืกเลย 
จะช่วยประหยัดเวลาในการท�าข้อสอบได้ค่ะ

NOTE

เนื่องจากข้อความมีความยาวไม่มาก ให้กวาดตาด ู
ค�าศัพท์ โดยเฉพาะค�านามและค�ากริยา เพ่ือหาคีย์เวิร์ด
ส�าคญั

NOTE

หากเจอบทความท่ียาวเป็นย่อหน้า ให้เริ่มอ่านค�าถาม
ก่อนที่จะอ่านบทความ จะท�าให้จับประเด็นส�าคัญที่น้องๆ 
ต้องตอบได้เร็วขึ้น

เป็นพาร์ตท่ีวัดความสามารถในการอ่านของน้องๆ ว่าสามารถท�าความเข้าใจบทความหรือข้อความต่างๆ  
ท่ีมีหลากหลายรูปแบบและสาขาได้หรือไม่ พาร์ตนี้เป็นพาร์ตท่ีต้องใช้เวลาและสมาธิมากที่สุด ถ้าเข้าใจค�าศัพท์ 
ได้มากและจับประเด็นที่ส�าคัญได้คร่าวๆ ก็จะท�าได้ไม่ยากค่ะ

❀ ข ้อควำม ในชีวิตประจำ ำวั น
โจทย์จะให้อ่านข้อความท่ีสามารถพบเห็นได้ในชีวิตประจ�าวัน เช่น โฆษณา ป้ายประกาศ ค�าเตือน  

ค�าแนะน�า ฯลฯ และอาจถามว่าข้อความนี้มีเนื้อหาเก่ียวกับอะไร หรือจะสามารถได้ยินหรือเห็นข้อความ 
ดังกล่าวจากที่ไหน

❀ อ ่ ำนจับ ใจควำม
อาจมีตั้งแต่บทสนทนา บทความสั้นๆ เป็นย่อหน้า ไปจนถึงบทความยาวเป็นหน้ากระดาษ และ 

1 บทความ จะมีค�าถาม 2-5 ข้อขึ้นไปให้ตอบ เพ่ือทดสอบการอ่านจับใจความ เช่น ใคร ท�าอะไร ที่ไหน  
อย่างไร  เลอืกประโยคทีเ่หมาะสมไปเตมิลงในช่องว่างในบทความ เลอืกข้อท่ีสามารถอธิบายส่วนทีข่ดีเส้นใต้
ในบทความได้ดีที่สุด

4. กำรอ ่ำน (ประมำณ 20 ข ้อ)
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เป็นพาร์ตที่วัดความรู้ความเข้าใจทั่วไปเก่ียวกับประเทศ สังคม และวัฒนธรรมเกาหลี ขอบเขตของเนื้อหา 
ในพาร์ตน้ีค่อนข้างกว้าง มีตั้งแต่ความรู้เรื่องภูมิศาสตร์ ประวัติศาสตร์ วันส�าคัญ วันหยุดและเทศกาล ประเพณี 
ความเชื่อ มารยาทในสังคม ธรรมเนียมปฏิบัติ ไปจนถึงศิลปะและการแสดง ฯลฯ

5. สังคมและวัฒนธรรม (ประมำณ 10 ข ้อ)

❀ สำ ำนวนสุภำษิต
โจทย์จะให้บทความประมาณ 1 ย่อหน้ามาให้อ่าน และให้เลือกส�านวนหรือสุภาษิตจากตัวเลือกท่ี 

อธิบายบทความดังกล่าวได้ดีที่สุด เช่น 우물 안 개구리 กบในบ่อน�า้ (= กบในกะลา), 입이 무겁다 ปากหนัก 
(= เก็บความลับเก่ง) 

NOTE

เน่ืองจากค�าถามและตัวเลือกในพาร์ตน้ีเป็นภาษา
เกาหลีทั้ งหมดเหมือนพาร ์ตอื่นๆ เวลาอ ่านหนังสือ 
เตรียมสอบ น้องๆ อาจหาข้อมูลหรือความรู้ด้านสังคมและ
วัฒนธรรมเกาหลีเป็นภาษาไทย แต่ต้องจ�าค�าศัพท์ส�าคัญ 
ทีเ่ก่ียวข้องเป็นภาษาเกาหลใีห้ได้ เช่น 태극기 ธงชาตเิกาหล,ี 
김장 การท�ากิมจิ, 사물놀이 เครื่องดนตรีพ้ืนเมืองเกาหลี  
4 ชนิด

너는 혼자가 아니야.

나는 네가 할 수 있다고 믿어!

เธอไม่ได้อยู่ตัวคนเดียวนะ
ฉันเชื่อว่าเธอท�าได้!
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14  รู้ทัน PAT 7.7 ภำษำเกำหลี

บทที่2

สรุป

ไวยำกรณ์เกำหลี

1. โครงสร ้ำงประโยคและคำำบ ่งช้ี

โครงสร้างประโยคในภาษาเกาหลีแตกต่างจากภาษาไทย ในขณะท่ีภาษาไทยจะเรียงประโยคแบบ  
ประธาน-กริยา-กรรม คล้ายกับภาษาจีนหรือภาษาอังกฤษ แต่ภาษาเกาหลีจะเรียงประโยคแบบ ประธาน-กรรม-
กริยา เช่น

	 	 	 	 ภาษาไทย	 	 	 ภาษาเกาหลี
     ฉันรักคุณ       ฉันคุณรัก

เพ่ือให้รู้ว่าค�าไหนเป็นประธาน ค�าไหนเป็นกรรม ภาษาเกาหลีจึงมีค�าบ่งชี้ไว้บอกความสัมพันธ์ของค�า 
ในประโยค รวมถึงช่วยชี้ความหมายของค�าค�านั้นด้วย ถ้าเราเข้าใจโครงสร้างประโยคและค�าบ่งชี้ เวลาท�าข้อสอบ
เราก็จะรู้ว่าต้องโฟกัสที่ส่วนไหนของประโยคก่อนค่ะ

1 . 1  รู ้ จั ก โครงสร ้ ำงประโยคในภำษำเกำหลี

โครงสร้างประโยคพื้นฐานของภาษาเกาหลีแบ่งออกเป็น 4 แบบใหญ่ๆ ด้วยกัน คือ

1.    ประธาน + กริยา
เช่น     친구가 예뻐요.  = เพื่อนสวย

เพื่อน
(ประธาน)

ค�าบ่งชี้
ประธาน

สวย
(กริยา)
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2.    ประธาน + กรรม + กริยา
เช่น             동생이 사과를 먹어요.  = น้องกินแอปเปิล

3.    กรรม + กริยา
เช่น    문을 열어요.  = เปิดประตู

4.    กริยา
เช่น     사랑해요.  = (ฉัน) รัก (คุณ)

ในส่วนของค�าขยายนั้น จะวางไว้หน้าค�านามหรือค�ากริยาเสมอ ซึ่งแตกต่างจากภาษาไทย ท�าให้เรา
ต้องแปลจากด้านหลังย้อนกลับไปด้านหน้า เช่น

수지의 친구가 정말 예뻐요.  = เพื่อนของซูจีสวยจริงๆ

ขยายค�านาม ขยายค�ากริยา

น้อง
(ประธาน)

ค�าบ่งชี้
ประธาน

ค�าบ่งชี้
กรรม

กิน
(กริยา)

เปิด
(กริยา)

รัก
(กริยา)

แอปเปิล
(กรรม)

ประตู
(กรรม)

ค�าบ่งชี้
กรรม

NOTE

จะเห็นว่าภาษาเกาหลสีามารถละประธานและ
กรรมในประโยคได้ แต่จะต้องมีค�ากริยาอยู่เสมอ 
ดังนั้นเวลาเจอประโยคยาวๆ ในข้อสอบ ให้ลองหา
ค�ากริยาให้เจอก่อน แล้วค่อยแปลย้อนกลับไป 
ด้านหน้าประโยคดูค่ะ
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16  รู้ทัน PAT 7.7 ภำษำเกำหลี

1 . 2 คำ ำบ ่ ง ช้ี

ค�าบ่งชี้ (조사) คือ ค�าที่วางไว้หลังค�าต่างๆ หรือประโยค เพ่ือบอกความสัมพันธ์ของค�านั้นกับค�าอื่น 
        ในประโยค หรือเพื่อเสริมความหมายให้กับค�านั้น แบ่งออกเป็น 3 ประเภทใหญ่ๆ คือ ค�าบ่งชี้บอกคุณสมบัติ  
        ค�าบ่งชี้เสริมความ ค�าบ่งชี้เชื่อมค�า ค�าบ่งชี้ที่น้องๆ จะต้องพบบ่อยๆ ในข้อสอบมีดังต่อไปนี้

1.    ค�าบ่งชี้บอกคุณสมบัติ
❀ ค�าบ่งชี้ประธาน: 이/가

❀ ค�าบ่งชี้กรรม: 을/를

❀ ค�าบ่งชี้คุณศัพท์ขยายนาม: 의

❀ ค�าบ่งชี้คุณศัพท์ขยายกริยา: 에, 에서, (으)로, 에서/부터, 까지, 에게/한테, 보다, 처럼

2.    ค�าบ่งชี้เสริมความ: 은/는, 도, 만, 밖에, 마다

3.    ค�าบ่งชี้เชื่อมค�า: 와/과/하고, (이)랑, (이)나

ค�าบง่ชีบ้อกคณุสมบตัิ (격조사)

이/가

หน้าที่ วิธีใช้ ตัวอย่างประโยค

❀ วางไว้หลังค�านาม เพ่ือ 
     บ่งชีป้ระธานของประโยค

❀ ถ้าพยางค์หลังสุดของค�านามมี
    ตัวสะกด + 이
❀ ถ้าพยางค์หลังสุดของค�านามไม่มี
    ตวัสะกด + 가
❀ ยกเว้น 나, 너, 저, 누구 ท่ีจะแปลง  
    ร่างเปลีย่นรปูไปเลย
   나 + 가 = 내가  ฉนั
   너 + 가 = 네가  เธอ
   저 + 가 = 제가  ผม, ดฉินั
   누구 + 가 = 누가  ใคร
❀ ถ้าผูอ้าวุโส เช่น พ่อแม่ ญาตผิูใ้หญ่  
    คร ู เป็นประธานของประโยค มกัใช้  
    께서

동생이 귀여워요.  

น้องน่ารัก
사과가 맛있어요.  

แอปเปิลอร่อย
내가 할게.  

ฉันจะท�าเอง
네가 할까?  

เธอจะท�าไหม
제가 할게요.  

ผมจะท�าเองครับ
누가 할 거예요?  

ใครจะท�าคะ
할아버지께서 등산을 좋아하세요.

คุณปู่ชอบการปีนเขา
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을/를

หน้าที่ วิธีใช้ ตัวอย่างประโยค

❀ วางไว้หลังค�านาม เพ่ือ 
     บ่งชี้กรรมของประโยค

❀ ถ้าพยางค์หลังสุดของค�านามมี
     ตัวสะกดใช้ 을
❀ ถ้าพยางค์หลังสุดของค�านามไม่มี
    ตวัสะกดใช้ 를

친구가 밥을 먹어요.  

เพื่อนกินข้าว
친구가 과자를 먹어요.  

เพื่อนกินขนม

의

หน้าที่ วิธีใช้ ตัวอย่างประโยค

❀ แปลว่า “ของ” ใช้แสดง 
   ความเป็นเจ้าของ หรือ  
    ขยายค�านามด้านหลงั 의   
  (แนะน�าให ้แปลจาก 
    ด้านหลงักลบัมาด้านหน้า 
   จะเข้าใจง่ายขึ้น)

❀ วางไว้หลงัค�านามท่ีแสดงความเป็น 
   เจ้าของหรือส่วนขยาย ตามด้วย 
   ค�านามที่เป็นของเจ้าของนั้นหรือ 
    ค�าทีต้่องการขยาย
❀ ถ้าใช้ร่วมกับ 나, 너, 저 มกัจะรวบ 
     เหลอืพยางค์เดียว กลายเป็น
    나 + 의 = 내  ของฉนั
    너 + 의 = 네  ของเธอ
    저 + 의 = 제  ของผม/ดฉินั

민수의 책  หนังสือของมินซู
한국의 도시  เมืองของเกาหลี
기쁨의 눈물  น�้าตาแห่งความดีใจ
내 이름  ชื่อของฉัน
네 가방  กระเป๋าของเธอ
제 핸드폰  มือถือของผม/ดิฉัน

에

หน้าที่ วิธีใช้ ตัวอย่างประโยค

1. แปลว่า “ที่” วางไว้หลัง 
     สถานท่ี เพ่ือบอกสถานที่

❀ วางไว้หลงัสถานท่ี ใช้คูกั่บค�ากรยิา 
   เ ก่ียวกับการเดินทาง เพ่ือบอก 
   จุดหมายปลายทาง เช่น 가다,  
      오다, 다니다, 돌아가다, 돌아오다,  
     도착하다 ฯลฯ
❀ วางไว้หลงัสถานท่ี ใช้คูกั่บค�ากรยิา 
     ท่ีบอกถึงการมอียู่ การพักอาศยั หรอื 
   การหยุดอยู่กับท่ี เพ่ือบอกต�าแหน่ง 
    ท่ีอยู่ของคนหรอืสิง่ต่างๆ เช่น 있다, 
   없다, 계시다, 살다, 머무르다,  
   남다, 눕다, 앉다, 찍다, 놓다,  
     쓰다, 붙이다  ฯลฯ

수지가 학교에 갔어요.

ซูจีไปโรงเรียนแล้ว
오빠가 집에 있어요.

พี่ชายอยู่ที่บ้าน
여기에 앉으세요.

เชิญนั่งที่ตรงนี้ค่ะ
편지에 우표를 붙이세요.

กรุณาติดแสตมป์ที่จดหมาย
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หน้าที่ วิธีใช้ ตัวอย่างประโยค

2. แปลว่า “ตอน, เมื่อ”  
    วางไว้หลงัเวลา เพ่ือบ่งชี ้
  เวลาท่ีเกิดการกระท�า  
   หรือกิจกรรมนั้นๆ

❀ วางไว้หลงัเวลา เช่น 1시, 2시, 12시

❀ วางไว้หลังค�าบอกเวลา เช่น 아침,  
    저녁, 낮, 밤, 오전, 오후, 작년, 올해,  
    내년 ฯลฯ
❀ แต่จะไม่ใช้วางหลงัค�าว่า 어제, 오늘,  
    내일, 모레, 매일, 매주, 매달, 지금,  
    이제

오전 10시에 공원에서 만나요.

เจอกันทีส่วนสาธารณะตอน 10 โมงเช้า
저녁에 숙제를 해요.

ท�าการบ้านตอนเย็น

에서

หน้าที่ วิธีใช้ ตัวอย่างประโยค

❀ แปลว่า “ที่” วางไว้หลัง 
   สถานที ่เพ่ือบอกสถานที ่
    ที่เกิดกิจกรรมนั้นๆ

❀ วางไว้หลงัสถานท่ี ใช้คูกั่บค�ากรยิา 
   อืน่ๆ ทีเ่ป็นการกระท�าหรอืแสดงถึง 
     กิจกรรม เช่น 먹다, 보다, 운동하다,  
     만나다, 자다, 기다리다 ฯลฯ
        (ค�ากรยิาอย่าง 자다 นอน, 기다리다  
  รอ อาจดูเหมือนไม่ได ้ท�าอะไร  
    แต่ก็ถือเป็นการกระท�าและกิจกรรม 
    หน่ึงๆ จงึใช้ 에서)
❀ 살다, 머무르다 สามารถใช้ได้ทัง้ 에  
    และ 에서 เช่น
   한국에 살아요.

    อาศยัอยู่ท่ีเกาหลี
   한국에서 살아요.

    อาศยัอยู่ท่ีเกาหลี

수지가 학교에서 공부해요.

ซูจีเรียนหนังสือที่โรงเรียน
오빠가 집에서 자고 있어요.

พี่ชายนอนอยู่ที่บ้าน
식당에서 저녁을 먹을까요?

กินอาหารเย็นที่ร้านอาหารกันไหมคะ
밖에서 기다릴게요.

จะรอที่ข้างนอกนะคะ
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บทที่3

คำาศัพท์และ
ความรู ้ท ี ่จ ำาเป็นก่อนสอบ PAT 7.7

1. กฎการออกเสียงในภาษาเกาหลี

ภาษาไทยมีเสียงตัวสะกด 8 เสียง แต่มีพยัญชนะมากถึง 44 ตัว ภาษาเกาหลีก็คล้ายกัน เสียงตัวสะกด 
ในภาษาเกาหลีมีทั้งหมด 7 เสียง ได้แก่ ㄱ, ㄴ, ㄷ, ㄹ, ㅂ, ㅁ, ㅇ แต่ละเสียงมีพยัญชนะที่ใช้เป็นตัวสะกดดังนี้

ตัวสะกด (받침)

ㄱ ㄴ ㄷ ㄹ ㅂ ㅁ ㅇ

ㄱ

ㅋ

ㄲ

ㄳ

ㄺ

ㄴ

ㄵ

ㄶ

ㄷ

ㅅ

ㅆ

ㅈ

ㅊ

ㅌ

ㅎ

ㄹ

ㄼ*

ㄽ

ㄾ

ㅀ

ㅂ

ㅍ

ㄿ

ㅄ

ㅁ

ㄻ

ㅇ

*ยกเว้นค�าว่า 밟다 ที่จะออกเสียงเป็นตัวสะกดแม่ ㅂ เมื่อเจอกับพยางค์หลังที่เป็นพยัญชนะต้น 
  เช่น  밟다 [밥따], 밟고 [밥꼬], 밟지 [밥찌]

PAT 7.7 Korea_247U.indd   111 9/14/20   4:09 PM



112  รู้ทัน PAT 7.7 ภำษำเกำหลี

การออกเสยีงในภาษาเกาหลบีางครัง้ก็ไม่ตรงกับการสะกดตามตวัอกัษร  แถมข้อสอบ  PAT  7.7  ภาษาเกาหลี
ยังชอบเอาเรื่องน้ีมาทดสอบเราอีกต่างหาก น้องๆ จึงจ�าเป็นต้องจ�ากฎการออกเสียงให้ได้ กฎการออกเสียงที ่
ควรรู้หลักๆ มี 4 รูปแบบ คือ การโยงเสียง การกลืนเสียง การท�าให้เสียงหนัก และการเพ่ิมเสียงพยัญชนะ 
ระหว่างพยางค์

1.1 กำรโยงเสียง

❀ เมื่อ 1. พยางค์หน้ามีตัวสะกด และ 2. พยางค์หลังขึ้นต้นด้วยสระ (หรือพยัญชนะต้น ㅇ) จะต้อง 
          โยงเสียงตัวสะกดขึ้นไปเป็นพยัญชนะต้นที่พยางค์หลัง เช่น 먹어요 → 먹 มีตัวสะกด ㄱ และเจอกับ 
           เสียงสระ 어 ในพยางค์หลัง จึงต้องลากเสียง ㄱ ขึ้นไปที่พยางค์หลัง → [머거요]

❀ ในกรณีที่มีตัวสะกด 2 ตัว และเจอกับพยางค์หลังท่ีข้ึนต้นด้วยสระ ให้เก็บตัวสะกดตัวหน้าไว้  
      แล้วลากเสียงตัวสะกดตัวหลังขึ้นไปที่พยางค์หลัง เช่น 읽어요 → [일거요]

❀ ยกเว้น ㅎ ที่เมื่อเป็นตัวสะกด จะไม่มีการโยงเสียงขึ้นไปท่ีพยางค์หลัง แต่เสียง   จะหายไปเลย  
           เช่น  좋아요 → [조아요], 넣은 → [너은], 많이 → [마니]

1.2 กำรกลืนเสียง

❀ การเปลี่ยนเป็นเสียงเพดาน (구개음화): ตัวสะกด ㄷ, ㅌ + 이, 여 = ㄷ → ㅈ, ㅌ → ㅊ

  - เมื่อ 1. พยางค์หน้ามีตัวสะกด ㄷ, ㅌ และ 2. พยางค์หลังเป็นสระ 이, 여 จะต้องเปล่ียนเสียง  
     ㄷ → ㅈ และ ㅌ → ㅊ เช่น

    굳이 → [구지] ✔  [구디] ✘
    같이 → [가치] ✔	  [가티] ✘

ตัวสะกด + สระ (ㅇ) → โยงเสียง

ตัวอย่าง ค�าอ่าน ตัวอย่าง ค�าอ่าน

한국어 [한구거] 꽃을 [꼬츨]

닫아요 [다다요] 앞에 [아페]

발음 [바름] 직업이 [지거비]

음악 [으막] 앉아요 [안자요]

옷이 [오시] 끊으세요 [끄느세요]

ㅎ
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❀ การเปลี่ยนเป็นเสียงนาสิก	 1	 (비음화):	 ตัวสะกดแม่	ㄱ,	ㄷ,	ㅂ	 +	 พยัญชนะต้น	ㄴ,	ㅁ →  
	 			ตัวสะกด	ㅇ,	ㄴ,	ㅁ

  - เมื่อ 1. พยางค์หน้ามีตัวสะกดแม่ ㄱ, ㄷ, ㅂ และ 2. พยางค์หลังขึ้นต้นด้วยพยัญชนะ ㄴ, ㅁ จะต้อง 
       เปลี่ยนเสียงตัวสะกด ㄱ → ㅇ, ㄷ → ㄴ, ㅂ → ㅁ เช่น 먹는다 ตัวสะกด ㄱ เจอกับพยัญชนะต้น ㄴ  
       ต้องเปลี่ยนเสียงตัวสะกด ㄱ ให้กลายเป็น ㅇ → [멍는다]

ㄷ, ㅌ + 이, 여 = ㄷ → ㅈ, ㅌ → ㅊ

ตัวอย่าง ค�าอ่าน ตัวอย่าง ค�าอ่าน

굳이 [구지] 같이 [가치]

물받이 [물바지] 논밭이 [논바치]

해돋이 [해도지] 붙여요 [부쳐요]

ㄱ, ㄷ, ㅂ + ㄴ, ㅁ = ㄱ → ㅇ, ㄷ → ㄴ, ㅂ → ㅁ

ตัวอย่าง ค�าอ่าน ตัวอย่าง ค�าอ่าน

국민 [궁민] 앞머리 [암머리]

닫는다 [단는다] 콧물 [콘물]

합니다 [함니다] 넣는다 [넌는다]

작년 [장년] 십 년 [심년]

꽃만 [꼰만] 못 먹어요 [몬머거요]

  - ถ้าตัวสะกด ㄷ เจอกับพยางค์หลังที่เป็น 히, 혀 จะเปลี่ยนเสียงเป็น 치, 쳐

    닫히다 → [다치다] ✔  [다티다] ✘
    갇혀요 → [가쳐요] ✔  [가텨요] ✘
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❀ การเปลี่ยนเป็นเสียงนาสิก	2	(‘ㄹ‚ 의 비음화):	ตัวสะกดแม	่ㅁ,	ㅇ,	ㄱ,	ㄷ,	ㅂ	+	พยัญชนะต้น	 
     ㄹ → พยัญชนะต้น	ㄴ

  - เมื่อ 1. พยางค์หน้ามีตัวสะกดแม่ ㅁ, ㅇ, ㄱ, ㄷ, ㅂ และ 2. พยางค์หลังขึ้นต้นด้วยพยัญชนะ ㄹ  
    จะต้องเปลี่ยนพยัญชนะต้น ㄹ → ㄴ เช่น 통로 ตัวสะกด ㅇ เจอกับพยัญชนะต้น ㄹ ต้องเปลี่ยน 
        เสียงพยัญชนะต้น ㄹ ให้กลายเป็น ㄴ → [통노]

  - เมือ่พยางค์หน้าทีเ่ป็นตวัสะกดแม่  ㄱ, ㄷ, ㅂ  เจอกับพยางค์หลงัท่ีพยัญชนะต้นเป็นเสยีง  ㄴ  จงึ 
      ต้องใช้กฎการเปลี่ยนเป็นเสียงนาสิก 1 อีกครั้ง ตัวสะกดแม่ ㄱ, ㄷ, ㅂ จึงต้องเปลี่ยนเสียงเป็น  
     ㅇ, ㄴ, ㅁ ตามล�าดับ เช่น 입력 → 입녁 → [임녁]

ㅁ, ㅇ + ㄹ = ㄹ → ㄴ

ตัวอย่าง ค�าอ่าน

심리 [심니]

음료수 [음뇨수]

강릉 [강능]

능력 [능녁]

대통령 [대통녕]

ㄱ, ㄷ, ㅂ + ㄹ = 1) ㄹ → ㄴ 

                                         2) ㄱ, ㄷ, ㅂ → ㅇ, ㄴ, ㅁ

ตัวอย่าง ค�าอ่าน

목록 목녹 → [몽녹]

학력 학녁 → [항녁]

확률 확뉼 → [황뉼]

독립문 독닙문 → [동님문]

핫라인 핟나인 → [한나인]

왕십리 왕십니 → [왕심니]

수업료 수업뇨 → [수엄뇨]
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❀ การเปลี่ยนเป็นเสียง	ㄹ	 (유음화):	 ตัวสะกดหรือพยัญชนะต้น	ㄴ + ㄹ → ㄴ	 เปลี่ยนเป็น 
	 				เสียง	ㄹ

  - เมื่อ 1. ตัวสะกดหรือพยัญชนะต้น ㄴ เจอกับ 2. ตัวสะกดหรือพยัญชนะต้น ㄹ จะต้องเปลี่ยนเสียง  
    ㄴ → ㄹ เช่น 난리 ตัวสะกด ㄴ เจอกับพยัญชนะต้น ㄹ ต้องเปลี่ยนเสียงตัวสะกด ㄴ ให้กลายเป็น  
     ㄹ → [날리]

ㄴ + ㄹ = ㄴ → ㄹ

ㄹ + ㄴ = ㄴ → ㄹ

ตัวอย่าง ค�าอ่าน ตัวอย่าง ค�าอ่าน

관람 [괄람] 설날 [설랄]

권력 [궐력] 물놀이 [물로리]

전라도 [절라도] 잃는다 [일른다]

1.3 กำรทำำให ้ เสียงหนัก

❀ การท�าให้เสียงหนัก	1	(경음화):	ตัวสะกดแม่	ㄱ,	ㄷ,	ㅂ	+	พยัญชนะต้น	ㄱ,	ㄷ,	ㅂ,	ㅅ,	ㅈ →  
	 			พยัญชนะต้น	ㄲ,	ㄸ,	ㅃ,	ㅆ,	ㅉ

  - เมื่อ 1. พยางค์หน้ามีตัวสะกดแม่ ㄱ, ㄷ, ㅂ และ 2. พยางค์หลังขึ้นต้นด้วยพยัญชนะ ㄱ, ㄷ, ㅂ,  
    ㅅ, ㅈ จะต้องเปลี่ยนเสียงพยัญชนะต้น ㄱ → ㄲ, ㄷ → ㄸ, ㅂ → ㅃ, ㅅ → ㅆ, ㅈ → ㅉ เช่น   
     국밥  ตัวสะกด ㄱ เจอกับพยัญชนะต้น ㅂ ต้องเปลี่ยนเสียงพยัญชนะต้น ㅂ ให้หนักขึ้น  กลายเป็น  

           ㅃ → [국빱]

  - ถ้าตัวสะกดของพยางค์หน้า  ㄳ, ㅄ  เจอกับพยางค์หลังที่เป็นสระ  จะต้องเปลี่ยนเสียง  ㅅ → ㅆ เช่น  
    몫이 → [목씨], 없어요 → [업써요]

ㄱ, ㄷ, ㅂ + ㄱ, ㄷ, ㅂ, ㅅ, ㅈ → ㄲ, ㄸ, ㅃ, ㅆ, ㅉ

ตัวอย่าง ค�าอ่าน ตัวอย่าง ค�าอ่าน

학교 [학꾜] 떡볶이 [떡뽀끼]

학생 [학쌩] 닭고기 [닥꼬기]

닫다 [닫따] 없습니다 [업씀니다]

옆집 [엽찝] 값이 [갑씨]
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[1-3] 알맞은 것을 고르십시오.

[4-6] 밑줄 친 부분과 비슷한 것을 고르십시오.

1. 가방을 _______________ .

① 입습니다  ② 신습니다

③ 멥니다  ④ 낍니다

2. _______________ 이/가 짖습니다.

① 강아지  ② 고양이

③ 돼지  ④ 호랑이

3. 땀을 _______________ 흘립니다.

① 펑펑  ② 뻘뻘

③ 풍덩  ④ 덜덜

4. 우리 아들은 드디어 여자친구와 결혼합니다.

① 결코  ② 전혀

③ 마침  ④ 마침내

5. 수면이 부족하면 건강에 안 좋습니다.

① 약사  ② 영양

③ 잠  ④ 담배

6. 이 신발을 검은색으로 바꿉니다.

① 교환합니다  ② 수집합니다

③ 구매합니다  ④ 반납합니다

แนวข้อสอบชุดที่ 1
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[9-10] 알맞은 것을 고르십시오.

9. 가: 눈을 _________________ .

    나: 해가 _________________ .

   다: 비행기가 ____________ .

① 집니다  ② 떨어집니다

③ 뜹니다  ④ 옵니다

10. 가: 테니스를 ___________ .

     나: 박수를 _____________ .

     다: 시험을 _____________ .

① 봅니다  ② 칩니다

③ 씁니다  ④ 붙습니다

[11-12] 다음 중 높임말이 틀린 것을 고르십시오.

11.   ① 없다-계시다  ② 죽다-돌아가시다

 ③ 다니다-다니시다  ④ 마시다-드시다

12.   ① 사람-분  ② 말-말씀

 ③ 밥-진지  ④ 이름-별명

7. 연인

① 사귀다-촬영하다  ② 시집가다-결혼하다

③ 헤어지다-수리하다  ④ 개봉하다-장가가다

8. 우편

① 엽서-우주  ② 소포-우기

③ 택배-우측  ④ 편지-우표

[7-8] 관계가 있는 것을 고르십시오.
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[13-14] 밑줄 친 부분과 반대되는 것을 고르십시오.

13. 친구가 저에게 빚을 지고 외국에 갔습니다.

      ① 갚고  ② 풀고

 ③ 빌리고  ④ 깎고

14. 이 병원의 치료비는 생각보다 비싸다고 생각합니다.

① 간편하다고  ② 저렴하다고

③ 가득하다고  ④ 위험하다고

15. 밑줄 친 부분이 틀린 것을 고르십시오.

① 직장 생활 때문에 스트레스가 쌓였습니다.

② 밖에 나가기 전에 문을 잠갔습니다.

③ 어젯밤에 잠을 잘 때 모기에게 물렸습니다.

④ 삼촌이 조카에게 운동화를 신었습니다.

[16-27] 가장 알맞은 것을 고르십시오.

16. 아침 _______________ 도서관 _______________ 독서하고 있어요.

① 에서, 에서  ② 부터, 에

③ 부터, 에서  ④ 에서, 에

17. 겨울 _______________ 되면 날씨 _______________ 많이 추워질 거예요.

① 에, 가  ② 이, 가

③ 에, 를  ④ 이, 를

18. 내일 놀이공원에서 남자친구와 _______________ 시간을 보내세요.

① 좋는  ② 좋을

③ 좋았을  ④ 좋은

19. 지하철은 _______________ 버스보다 가격이 비싸요.

① 편리하고  ② 편리하다가

③ 편리하거나  ④ 편리하지만
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20. 가: 이번 주말에 뭘 할까요?

     나: 호수에 같이 낚시를 _______________ 가요.

① 하러  ② 하려고

③ 하지만  ④ 하면서

21. 가: 어제 제주도에 갔다왔어요?

 나: 네, 제주도에 _______________ 경치가 아름다웠어요.

① 갔다왔는데  ② 갔다왔지만

③ 갔다오면  ④ 갔다와도

22. 가: 한국어를 공부하고 있어요? 많이 어려워요?

 나: 네, 아무리 _______________ 단어를 다 외우지 못해요.

① 복습하려면  ② 복습해도

③ 복습해서  ④ 복습하고

23. 가: 내일 우리가 몇 시에 만나요?

 나: 오전 여덟 시까지 공항에 _______________ 일찍 출발하세요.

① 도착하면서도  ② 도착하도록

③ 도착하는데도  ④ 도착하자마자

24. 가: 오늘 아침에 출근했어요?

 나: 네, 그런데 차가 너무 막혀서 회사에 _______________ .

① 늦은 적이 없어요  ② 늦었나 봐요

③ 늦을 뻔했어요  ④ 늦을 리가 없어요

25. 가: 민호가 시험에 떨어졌어요?

 나: 네, 왜냐하면 민호가 공부는 안 하고 _______________ .

① 놀만 해요  ② 놀게 됐어요

③ 놀기만 했어요  ④ 놀 수밖에 없어요

26. 겨울에 비가 내리면 길이 빙판이 됩니다. 길이 미끄러우니까 천천히 ______________ .

① 운전하지 마십시오  ② 운전하면 안 됩니다

③ 운전했어요  ④ 운전해야 합니다
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[1-3] จงเลือกข้อที่เหมาะสม

1. ตอบ  ③ 멥니다  สะพาย (กระเป๋า)
โจทย์: (สะพาย) กระเป๋า
① 입습니다  ใส่ (เสื้อผ้า)       ② 신습니다  ใส่ (รองเท้า)       ④ 낍니다  ใส่ (แว่นตา, ถุงมือ)

2. ตอบ  ① 강아지  ลูกหมา
โจทย์: (ลูกหมา) เห่า
② 고양이  แมว               ③ 돼지  หมู               ④ 호랑이  เสือ

3. ตอบ  ② 뻘뻘  (เหงื่อแตก) พลั่ก
โจทย์ให้หาค�าเลียนเสียงหรือท่าทางของค�าว่า “เหงื่อไหล/เหงื่อแตก (พลั่ก)”
① 펑펑  (น�้าตาไหล) พราก               ③ 풍덩  (ตกน�้า) ตูม               ④ 덜덜  (ตัวสั่น) ระริก

[4-6] จงเลือกข้อที่ใกล้เคียงกับค�าที่ขีดเส้นใต้

4. ตอบ  ④ 마침내  ในที่สุด
โจทย์: ลูกชายของฉัน ในที่สุดก็แต่งงานกับแฟนสาว
① 결코  ไม่...เลย               ② 전혀  ไม่...เลย               ③ 마침  ...พอดีเลย

5. ตอบ  ③ 잠  การนอนหลับ
โจทย์: ถ้าการนอนหลับไม่เพียงพอ จะไม่ดีต่อสุขภาพ
① 약사  เภสัชกร               ② 영양  สารอาหาร               ④ 담배  บุหรี่

6. ตอบ  ① 교환합니다  เปลี่ยน, แลกเปลี่ยน
โจทย์: เปลี่ยนรองเท้าคู่นี้เป็นคู่สีด�า
② 수집합니다  รวบรวม, สะสม               ③ 구매합니다  ซื้อ               ④ 반납합니다  คืน

[7-8] จงเลือกข้อที่มีความสัมพันธ์กัน

7. ตอบ  ② 시집가다-결혼하다  แต่งงาน (เข้าบ้านผู้ชาย)-แต่งงาน
โจทย์: คู่รัก
① 사귀다  คบหา-촬영하다  ถ่ายท�า
③ 헤어지다  เลิก, จากกัน-수리하다  ซ่อม (เครื่อง)
④ 개봉하다  เปิด/ฉาย (หนัง)-장가가다  แต่งงาน (เข้าบ้านผู้หญิง)
ข้อที่มีความสัมพันธ์กันคือข้อ ② เพราะเป็นค�าที่เกี่ยวกับการแต่งงานทั้งสองค�า

8. ตอบ  ④ 편지-우표  จดหมาย-แสตมป์
โจทย์: ไปรษณีย์
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① 엽서  โปสการ์ด-우주  จักรวาล  ② 소포  พัสดุไปรษณีย์-우기  ฤดูฝน
③ 택배  การส่งพัสดุ-우측  ด้านขวา
ข้อที่มีความสัมพันธ์กันคือข้อ ④ เพราะเป็นค�าที่เกี่ยวกับไปรษณีย์ทั้งสองค�า

[9-10] จงเลือกข้อที่เหมาะสม

9. ตอบ   ③ 뜹니다  ลืม (ตา), ขึ้น, ลอย
 โจทย์: ตา, พระอาทิตย์, เครื่องบิน
 ① 집니다  แพ้, ตก          ② 떨어집니다  ร่วง, ตก          ④ 옵니다  มา, (ฝน, หิมะ) ตก
 โจทย์ให้หาค�าศัพท์ที่สามารถใช้ได้กับค�าในโจทย์ทั้ง 3 ค�า ข้อ ①, ② ใช้กับค�าว่าตาไม่ได้  

ข้อ ④ ใช้กับค�าว่าตาและพระอาทิตย์ไม่ได้ ข้อที่ถูกต้องคือข้อ ③ เมื่อน�าไปใส่ในช่องว่างจะแปลว่า 
ลืมตา พระอาทิตย์ขึ้น เครื่องบินลอยขึ้น

10. ตอบ  ② 칩니다  ตี, ดีด, ท�า (ข้อสอบ)
โจทย์: เทนนิส, การปรบมือ, ข้อสอบ
① 봅니다  ดู, ท�า (ข้อสอบ)           ③ 씁니다  เขียน           ④ 붙습니다  ติด, (สอบ) ผ่าน
โจทย์ให้หาค�าศัพท์ที่สามารถใช้ได้กับค�าในโจทย์ท้ัง 3 ค�า ข้อ ① ใช้กับค�าว่าปรบมือไม่ได้  

ข้อ ③ ใช้กับทั้ง 3 ค�าไม่ได้ ข้อ ④ ใช้กับค�าว่าเทนนิสและปรบมือไม่ได้ ข้อที่ถูกต้องคือข้อ ② เมื่อน�า
ไปใส่ในช่องว่างจะแปลว่า ตีเทนนิส ปรบมือ ท�าข้อสอบ

[11-12] จงเลือกข้อที่ค�าศัพท์รูปยกย่องผิดจากข้อต่อไปนี้

11. ตอบ  ① 없다-계시다  ไม่มี/ไม่อยู่-อยู่ (รูปยกย่อง)
② 죽다  ตาย-돌아가시다  เสียชีวิต  
③ 다니다  ไปมา-다니시다  ไปมา (เติมรูปยกย่อง -시-)
④ 마시다  ดื่ม-드시다  รับประทาน
ดังนั้นข้อ ① ผิด เพราะรูปยกย่องของค�าว่า 없다 คือ 없으시다 (ไม่มี) และ 안 계시다 (ไม่อยู่)

12. ตอบ  ④ 이름-별명  ชื่อ-ชื่อเล่น
① 사람  คน-분  ท่าน   ② 말  ค�าพูด-말씀  ค�าพูด (รูปยกย่อง)
③ 밥  ข้าว-진지  ข้าว (รูปยกย่อง)
ดังนั้นข้อ ④ ผิด เพราะรูปยกย่องของค�าว่า 이름 คือ 성함

[13-14] จงเลือกข้อที่ตรงข้ามกับค�าที่ขีดเส้นใต้

13. ตอบ  ① 갚고  คืน, ชดใช้
โจทย์: เพื่อนติดหนี้ฉันแล้วไปต่างประเทศ
② 풀고  แก้, ปล่อย              ③ 빌리고  ยืม              ④ 깎고  ตัด, ลด
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